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программируемый

энергосберегающий

радиаторный термостат
Арт. 9556

Руководство пользователя и Гарантия

Кстати...

Вы уже знаете о PROGmatic (арт. 9556USB)? -

Вы можете программировать НеСо-Мatic арт. 9556 вручную,

либо можете использовать нашу удобную программирующую

карту для копирования ваших персонально заданных режимов

отопления и экономии на все энергосберегающие радиаторные

термостаты Tiemme в вашем доме, имеющие программный порт,

что выполняется в течение нескольких секунд.

Пожалуйста, прочтите руководство пользователя перед установкой

установкой термостата. Сохраните документацию для последующих

вопросов и для случая передачи термостата другим лицам.

Комплект поставки

НеСо-Matic арт. 9556

1 Энергосберегающий радиаторный термостат

1 Руководство пользователя

1 Соединительный шнур

3 Переходники

Указания по применению

С покупкой энергосберегающего радиаторного термостата НеСо-

Matic арт. 9556 вы получаете программируемый радиаторный

термостат, который может использоваться для регулирования

температуры в закрытых комнатах и, следовательно, может

способствовать уменьшению расхода тепловой энергии. -

Пожалуйста, используйте термостат только для этой цели.

Программный порт НеСо-Matic предназначен ТОЛЬКО для

нашей программирующей карты PROGmatic арт. 9556USB.

НИКОГДА не подключайте другие устройства к программному порту!

Дисплей и элементы управления

1   Время отопления

2   Защита от детей активна

3   Батарея разряжена

4.а  Функция "путешествие"

активна

4.b  Комфортная температура

активна

4.с  Экономичная температура

активна

4.d  Функция защиты окон от

замораживания активна

5   Режим AUTO или MANU активен

6.а  Кнопка - ведёт в главное меню (начиная от

обычного состояния дисплея); в пределах меню одно

нажатие клавиши приводит на предыдущий уровень

6.b  Кнопка - подтверждение настройки

6.с  Кнопка - функция таймера

7   Колесо настройки

Установочное меню

Нажав вы попадаете в установочное меню. Выберите

один из пунктов при помощи колеса настройки. Кнопкой

вы можете выбрать один из пунктов меню и изменить настройки

вращением колеса. Кнопкой подтвердить настройки.

Кнопка переводит на предыдущий уровень.

выбор режима

AUTO = автоматический режим

MANU = ручной режим

установка временного программирования

установка комфортной и

экономичной температуры

установка даты и времени

функция защиты окон

сброс прибора к заводским установкам

начало новой адаптации

для регулировки клапана

Снятие

н
аж

ат
ь

функция "путешествие"

функция установки

(В этой позиции только присоединить

соединительное кольцо)

адаптация температуры

к обстановке в комнате

функция режима ожидания

версия

летнее время

Вставка/замена батареек

Снять крышку батареек, нажимая на неё по направлению вверх (1)

в указанной точке, и затем вынимая её (2).

Затем вставить батарейки, как изображено на устройстве.

Не использовать аккумуляторы! Убедиться в правильности

полярности! Внимание: Никогда не заряжать батарейки из-за

опасности взрыва! Не замыкать коротко и не разбирать

батарейки! Незамедлительно вынимать севшие батарейки из

устройства! Держать батарейки вдали от сильного нагрева из-за

опасности протекания! Не применять использованные батарейки

вместе с новыми. В случае надобности, очистить батарейки и

контакты перед использованием. Держать батарейки вдали от

детей. При контакте с кислотой из батарейки немедленно

промыть поражённые места чистой водой и вызвать врача.

Установка даты и времени

После первоначальной вставки батареек на дисплее будет мигать

мигать дата. Теперь можно установить дату и время. Колесом

настройки установить дату. Подтвердить нажатием . Колесом

настройки установить месяц. Подтвердить нажатием .

Колесом настройки установить день. Подтвердить нажатием .

Колесом настройки установить часы. Подтвердить нажатием .

Колесом настройки установить минуты. Подтвердить нажатием .

На дисплее высветится . Теперь мотор полностью

перейдёт в положение для установки, что облегчит её процесс.

Как только HeCo-Matic арт. 9556 будет готова к установке, на

дисплее высветится          .

Вы также можете установить дату и время позже через раздел

меню         . Но, в таком случае, HeCo-Matic арт. 9556 не

перейдёт в положение для установки.

В случае замены батареек, сохранённая временная

программа останется активной. Чтобы в этом убедиться,

вы должны проверить настройку.

Установка

HeCo-Matic арт. 9556 может быть легко и быстро установлена

на всех обычных клапанах (смотри таблицу переходников).

Он может устанавливаться без грязи и водяных пятен потому, 

что отопительный контур не прерывается.

клапан - соединительное кольцо клапан - переходник - соединительное кольцо

1.     Выкрутить рукоятку ручного термостата

полностью вверх, раскрутить крепление и

снять термостат с клапана.

2.     Использовать, в случае необходимости, соответствующий

переходник и надеть его на клапан.

3.     Накрутить соединительное кольцо

на клапан или на переходник.

4.     Теперь надеть HeCo-Matic арт. 9556 на

соединительное кольцо до защёлкивания.

ВНИМАНИЕ: Установка HeCo-Matic арт. 9556 должна быть

выполнена без приложения силы, нужно убедиться, что

устройство находится в позиции           или      .

При последующих установках необходимо переключать

меню в режим          перед установкой устройства. Таким

образом облегчается установка. Монтировать устройство

только в этом положении.

Для снятия HeCo-Matic арт. 9556, находящегося в позиции

немного подождать и затем нажать на разблокировочный

механизм для рассоединения защёлки с быстрым

размыканием. Затем снять HeCo-Matic арт. 9556 с клапана.

Адаптация

Первоначальная установка: Нажать кнопку пока на дисплее

не высветится , чтобы HeCo-Matic арт. 9556 мог начать

адаптацию. Устройство самоадаптируется к ходу корпуса

вашего клапана. Для этого клапан будет открыт и закрыт

несколько раз, чтобы запомнить его конечные положения.

В некоторых случаях этот процесс может занять несколько минут.

После успешной адаптации он вернётся в нормальный режим.

В случае необходимости повторной адаптации, например,

если радиатор не охлаждается в позиции       , надо нажать

в меню кнопку            пока процесс адаптации не

запустится снова.

Если на дисплее высветится ошибка     , установить

HeCo-Matic арт. 9556 на радиаторный клапан и затем

вытащить батарейки на короткое время для выполнения

сброса с перенастройкой.

Основные операционные режимы

Режим MANU

В режиме MANU HeCo-Matic арт. 9556 регулирует температуру

согласно заданному вручную значению.

Режим AUTO

В режиме AUTO HeCo-Matic арт. 9556 изменяет температуру

согласно временной программе, которая была задана:

комфортная температура (заводская установка 21°С)

экономичная температура (заводская установка 16°С)

Время отопления и экономии может быть задано посредством

регулируемой временной программы. Можно установить 8 точек

переключения (4 периода отопления и 4 экономичных) в день.

HeCo-Matic арт. 9556 имеет следующие заводские установки:

Период отопления:

Отопление с комфортной температурой

(заводская установка: 1-й период отопления в 07:00)

Экономичный период:

Понижение температуры до экономичной

(заводская установка: 1-й экономичный период в 22:00)

Установка периодов отопления и экономичного

Для HeCo-Matic арт. 9556 можно установить 4 отопительных и

4 экономичных периода в день - один для каждого дня или

один для группы из нескольких дней.

От "DAY1" до "DAY7" представлены дни недели от понедельника

до воскресенья. Дополнительно, соответствующие дни показаны

в виде аббревиатуры под строкой меню на дисплее.

Составление группы:

D1-5   = одна программа с понедельника по пятницу

D1-6   = одна программа с понедельника по субботу

D1-7   = одна программа с понедельника по воскресенье

Для незапрограммированных дней остаются активными

заводские установки

Настройка индивидуальной программы:

Нажать           . Выбрать колесом настройки раздел           .

Нажать

На дисплее показан          - для понедельника.

Выбрать день/группу колесом настройки.

Подтвердить нажатием           . Установить колесом настройки

начало 1-го периода отопления (символ     ). Подтвердить

нажатием           . Установить колесом настройки начало 1-го

экономичного периода (символ    ). Подтвердить нажатием           .

Теперь, при желании, можно ввести 2-й, 3-й, 4-й отопительный/

экономичный периоды.

Если вы не хотите устанавливать дальнейшие периоды

отопления/экономии подтвердите "            " нажатием          .

Следующий день для программирования указан на дисплее.

Если вы не хотите устанавливать дальнейший день,

выйдите из меню, нажав           . Если температура

высвечивается на дисплее, программирование завершено.



www.tiemme.com

OK

OK .

: 

 OK

 OK .

MENU

OK

OK

OK

 OK

 OK

MENU

OK  

 OK

OK 
OK

MENU

OK

MENU

OK

 

OK

MENU

OK

 

 
MENU

OK  

MENU

 OK  OK

  

 

 

contact info@tiemme.com

MENU

 - 

www.tiemme.com

 

TIEMME RACCORDERIE SpA

Via Cavallera, n.6/A

25045 Castegnato (BS) - Italy - 

Tel. +39 030 2142211     

Fax +39 030 2142206

info@tiemme.com 

www.tiemme.com

pack.-no. 900 000 338 | Stand: 2013/06

Установка комфортной и экономичной температуры

В пределах групп вы можете также перенастроить

отдельные дни с разными периодами.

MENU

OK . 

Нажать           . Выбрать колесом настройки раздел           .

Нажать Установить колесом настройки комфортную

температуру. Подтвердить           . Установить колесом

настройки экономичную температуру. Подтвердить

Зона

Зона :     клапан полностью открыт

Кстати: Максимальное энергосбережение достигается

при экономичной температуре, которая примерно на

5°С ниже комфортной.

Ручное управление

При помощи колеса настройки можно выполнить адаптацию

комнатной температуры в любое время. В режиме AUTO

она остаётся активной до переключения на следующий пункт

настройки. Тогда обычная программа активируется снова.

Дополнительные функции

Функция таймера

Функция таймера выбирается кнопкой           . С её помощью

пользователь может установить определённую температуру

для запрограммированного периода времени. Это может быть

очень полезным, например, во время праздника. Нажать          .

Сначала будет показано время, для которого временная

программа была деактивирована. Подтвердить           . Теперь

можно установить желаемую температуру. Подтвердить

Отклонение

Если ощущаемая температура значительно отличается от

установленной на термостате, то можно произвести наладку

температуры. Нажать           . Выбрать раздел меню            при

помощи колеса настройки. Подтвердить           . На дисплее

замигает установка градусов              . Теперь установить

колесом настройки желательное значение адаптации для

температуры (от -5 до +5°С). Подтвердить ввод           .

Температура на дисплее не изменится!

Оконная функция

Если вы открываете окно и, соответственно, температура

значительно падает, HeCo-Matic арт. 9556 автоматически

закрывает клапан отопления для энергосбережения. Дисплей

покажет      . Позднее, HeCo-Matic арт. 9556 продолжит

обычную работу. Для установки выбрать          в меню.

Подтвердить           . Сначала выбрать колесом настройки

чувствительность (          = высокая чувствительность,        =

средняя чувствительность (заводская установка),        = низкая

чувствительность). Подтвердить           . Теперь ввести время

(10 мин (заводская установка) - 60 мин) в течение которого

клапан должен оставаться закрытым. Подтвердить           .

Функция "путешествие"

На время вашего отсутствия можно выбрать индивидуальную

температуру. После этого периода изначально определённая

программа станет снова активной. Нажать           . Выбрать

раздел меню         . Подтвердить           (на дисплее появится

чемоданчик         ). Выбрать колесом настройки окончание

функции "путешествие" (= дата возобновления обычных

периодов отопления). Подтвердить           . Установить время

и подтвердить кнопкой          . На дисплее высветится знак        .

Теперь установить температуру и подтвердить           . На

дисплее появится        . Функция может быть деактивирована

посредством           .

8°С, функция защиты от замораживания активна

Защита от детей

Вы можете заблокировать HeCo-Matic арт. 9556 для защиты

устройства от неавторизованной активации.

Нажать кнопки          +           одновременно на 2 секунды до

появления на дисплее значка     для блокировки устройства.

Используя ещё раз эту же комбинацию кнопок, вы снимите

блокировку и значок исчезнет.

Приостановка отопления - Закрытие HeCo-Matic арт. 9556

Нажать           . Выбрать колесом настройки раздел меню

. Подтвердить           . Выбрать             и подтвердить

. Установить температуру на дисплее на        . Теперь

клапан закрыт и будет работать без временной программы.

Функция защиты от кальцификации остаётся активной раз в

неделю. После приостановки отопления вы включаете в

меню режим AUTO и персональная настройка программы

будет действовать снова.

ЖК-индикатор режима ожидания

Нажать           . Выбрать колесом настройки раздел меню

. Подтвердить           и выбрать колесом настройки

. Через 30 секунд ЖК-индикатор перейдёт в режим

ожидания. Нажатием любой кнопки дисплей будет активирован

снова (при вытаскивании батареек режим ожидания будет

восстановлен). Это продлевает срок службы батареек.

Летнее время

Нажать           . Выбрать колесом настройки раздел        .

Подтвердить кнопкой           и выбрать колесом настройки

раздел               . HeCo-Matic арт. 9556 автоматически

переключается с летнего на зимнее время.

Возврат к заводским настройкам/Общий сброс

Нажать           . Выбрать колесом настройки раздел        .

Подтвердить кнопкой           .      замигает, подтвердить          .

HeCo-Matic арт. 9556 переустановлена снова.

Функция защиты от замораживания и защита от

кальцификации активны автоматически.

Функция защиты от замораживания

Если температура падает ниже 6°С, HeCo-Matic арт. 9556

открывает клапан до момента, пока температура не

поднимется выше  8°С. Это предотвращает замораживание

радиаторов.

Функция защиты от кальцификации

Для предотвращения кальцификации радиаторных клапанов

в HeCo-Matic арт. 9556 запускается программа защиты от

кальцификации раз в неделю по пятницам утром.

Очистка и использованные устройства

Очистка

Использованные устройства

Для очистки HeCo-Matic арт. 9556 использовать только сухую

или слегка влажную ткань. Не применять химические

растворители - они могут повредить устройство.

Не выбрасывать старые устройства и упаковку в бытовой

мусор. Они могут быть переработаны. Дополнительную

информацию получите в местных органах власти.

Переходники

Heimeier, Junkers Landys+Gyr, MNG,
Honeywell, Braukmann с размером
резьбы М 30х1,5

переходник
не требуется

Danfoss RAV (со штифтом, который
забивается в резьбовую часть клапана) + штифт,

только для RAV!

Danfoss RA

Danfoss RAVL

Удалить все соединительные части пластиковых переходников

перед использованием одного из скреплённых переходников!

Помощь

Проблема Причина Решение

Полностью удалить все соединительные части, выделенные

серым, перед сборкой переходника. Вы можете дополнительно

найти модели латунных переходников, подлежащих замене:

Батарейки не дают
достаточно
энергии.

Заменить батарейки

Нагревательный
прибор
не нагревается.

Температура воды
в котле
нормальная?

Клапан не
открывается, он
кальцифицировался
после летней паузы /
отопительной паузы?

Отрегулировать
температуру воды в котле.

Снять НеСо-Matic арт.
9556, сдвинуть шток
клапана назад и вперёд
вручную или при помощи
инструмента.

Нагревательный
прибор не
охлаждается.

Клапан полностью
не закрывается.
Возможно, точка
закрытия седла
вашего клапана
сместилась.

Адаптировать снова (см.
"Адаптация"). Сдвинуть шток
клапана вручную несколько
раз. Возможно, адаптация
невозможна из-за того, что
клапан кальцифицировался
либо седло клапана не
выполняет свою функцию.

Нажимной эле-
мент выпадает
(Это может
также вызвать
ошибку Е1).

Из-за червячной
резьбы нажимной
элемент, который
расположен снизу,
может выпадать
если устройство
было неправильно
зафиксировано на
клапане.

Вставить нажимной
элемент. Устройство можно
адаптировать нажатием
пункта         или выниманием
и вставлением батареек.
Теперь червячная резьба
вращается и фиксирует
нажимной элемент снова.
Установить на радиатор и
адаптировать его ещё раз.

Декларация соответствия

Декларация Соответствия размещена на:

Гарантия

Сообщение об ошибке будет удалено с дисплея
при нажатии любой кнопки и адаптация будет
перезапущена.

Адаптация
невозможна.
НеСо-Matic
арт. 9556 не
установлена
на котле.

Всё ли в порядке с
установкой?
Установить НеСо-Matic
арт. 9556 на котёл.

Ход клапана
слишком короткий.

Работа мотора
невозможна.

Свободно ли перемещается
шток клапана?

Открыть и закрыть клапан
несколько раз вручную
либо заменить батарейки.

Со дня покупки начинает действовать двухлетняя гарантия.

Просьба сохранить чек, как доказательство покупки в будущем.

Ремонты, выполняемые в послегарантийный период, подлежат

оплате. Ваши юридические права не нарушаются данной

гарантией. После ремонта или замены устройства гарантийный

период не возобновляется. Просьба отметить, что гарантия

распространяется только на функционирование устройства.

Мы не предоставляем гарантию на взаимодействие между

термостатом и нижней частью клапана. Технические данные

действительны только для использования со следующими

клапанами: Heimeier, Junkers Landys + Gyr, MNG, Honeywell,

Braukmann (размер резьбы М30 х 1,5), Oventrop (M30 x 1,5),

Danfoss RA, RAV и RAVL.

Tiemme Raccorderie не предоставляет гарантию на термостаты,

используемые с клапанами, не упомянутыми выше.


